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MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE L'INFRASTRUCTURE

F. 93 — 2746

19 NOVEMBRE 1993. — Arrdté royal modifiant Varrété royal du
31 décembre 1953 portant régiementation de Vimmatriculation
des véhicules a moteur et des remorques

ALBERT 1], Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vu la loi relative & la police de la circulation routiére, coordonnée
le 16 mars 1968, modifiée par les lois des 10 octobre 1967, 9 juin 1975,
9 juillet 1976, 2 juillet 1881, I'arrété royal n° 140 du 30 décembre 1982
et les lois des 29 février 1984, 2t juin 1985, 18 juwllet 1990, 20 juil-
et 1991 et 8 décembre 1892;

Vu Parrété royal du 31 décembre 1953 portant réglementation de
l'immatriculation des véhicules & moteur et des remorques, medifié
par les arrétés royaux des 10 septembre 1954, 15 janvier 1955,
16 avril 1956, 31 décembre 1956, 10 janvier 1961, 26 octobre 1862,
28 décembre 1964, 18 juin 1971, 21 décembre 1973, 25 novembre 1974,
2 mars 1979, 28 février 1980, 31 juillet 1980, 28 septembre 1981,
11 janvier 1990, 6 juin 1990, 10 octobre 1991 et 19 juillet 1693;

Considérant que les Gouvernements régionaux ont été associés a
I'élaboration du présent arrété;

Vu 'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Communications et des
Entreprises pubiliques,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°r. Liarticle 2 de I'arrété royal du 31 décembre 1853
portant réglementation de {immatriculation des véhicules 3 moteur
et des remorques, modifié¢ par I'arrété royal du 11 janvier 1990, est
complété par 'alinéa suivant :

« Les finalités pour lesquelles les données & caractére personnel
du répertoire peuvent faire I'objet d'un traitement sont :

1o la recherche des crimes, délits et contraventions par la police
judiciaire;

90 Yidentification de la personne physigue ou morale par laquelie
sont dues la taxe de la mise en circulation d’'un véhicule & moteur ou
d'une remorque, la taxe sur la valeur ajoutée lors de la vente d'un tel
véhicule et la taxe de circulation;

3o la préparation de réquisitions de véhicules & opérer éventuelle-
ment en temps de guerre;

4o 1a prévention et les mesures a prendre en cas de crise d'appro-
visionnement en pétrole et produits pétroliers;

50 le contrdle des prix pratiqués par les commergants en véhi-
cules automobiles et les garagistes;

6o les opérations relatives aux autorisations pour le transport
rémunéré de personnes sur route par véhicules automobiles;

70 les opérations relatives aux autorisations pour le transport
rémunéré de choses par véhicules automobiles;

8o I'établissement de statistiques globales et anonymes par
PInstitut national de Statistiques;

go la perception de suppléments de prime ou de cotisation pour le
recouvrement des charges résultant de 'exécution de la mission du
Fonds national de reclassement social des handicapés;

10° la saisie conservatoire ou la saisie-exécution des véhicules &
moteur et des remorques;

11° la police de la circulation routiére et la sécurité routiére, la
sécurité des véhicules a moteur et des remorques incluse;

120 1a perception des droits de douane sur véhicules a moteur et
remorques;

130 te contrdle technique des véhicules en circulation;

14° T'identification de détenteurs d'appareiis de radio et de télévi-
sion & bord d'un véhicule automobile en vue de la perception des
redevances radio et télévision;

15¢ le contrdle de la couverture de la responsabilité civile a
laquelle peuvent donner lieu les véhicules automoteurs et remor-
ques;

16° la communication aux personnes impliguées dans un accident
de la circulation routitre, du nom des entreprises d'assurance
couvrant la responsabilité civile résultant de Yutilisation de chacun
des véhicules concernés par cet accident;

MINISTERIE VAN VERKEER
EN INFRASTRUCTUUR

N. 83 — 2146

19 NOVEMBER 1993. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 31 december 1853 houdende reglemente-
ring van de inschrijving van de motorvoertuigen en de aaithang-
wagens

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op- de wet betreffende de polilie over het wegverkeer,
gecobrdineerd op 16 maart 1968, gewijzigd bij de wetten van 10 okic-
ber 1967, 9 juni 1875, 8 juli 1876, 2 juli 1081, het koninklijk besluit
nr. 140 van 30 december 1982 en de wetten van 29 februari 1984,
21 juni 1985, 18 juli 1990, 20 juli 1991 en 8 december 1992;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 december 1953 houdende
reglementering van de inschrijving van de motorvoertuigen en
aanhangwagens, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 10 sep-
tember 1954, 15 januari 1955, 16 april 1856, 31 december 1958,
10 januari 1961, 26 oktober 1062, 28 december 1964, 18 juni 1971,
21 december 1973, 25 november 1974, 2 maart 1979, 28 februari 1980,
31 juli 1980, 28 september 1981, 11 januari 1990, 6 juni 1990, 10 okto-
ber 1991 er: 19 juli 1993;

Overwegende dat de Gewestregeringen zijn betrokken bij het
ontwerpen van dit besluit;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen en Over-
heidsbedrijven,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2 van het het koninklijk besluit van 31 decem-
ber 1953 houdende reglementering van de inschrijving van motor-
voertuigen en de aanhangwagens, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 11 januari 1990, wordt aangevuld met het volgende lid :

« De doeleinden waarvoor de persgonsgegevens van het reperto-
rium mogen worden verwerkt, zijn :

1o de opsporing van misdaden, wanbedrijven en overtredingen
door de gerechtelijke politie;

% de identificatie van de natuurlijke of rechispersoon die de
belasting op de inverkeerstelling van een motorvoertuig of een
aanhangwagen, de belasting over de toegevocgde waarde bij de
verkoop van zulk een voertuig en de verkeersbelasting verschuldigd
is;

30 de voorbereiding van eventuele opeising van voertuigen in
oorlogstijd;

40 het voorkomen van een crisis in de bevoorrading in aardolie en
aardolieprodukten en het nemen van maatregelen in geval van zulk
een crisis;

5o het toezicht op de prijzen toegepast door de handelaars in
auto's en garagisten;

6 de verrichtingen inzake de vergunningen voor het bezoldigde
vervoer van personen over de weg door middel van motorvoer-
tuigen;

70 de verrichtingen inzake de vergunningen voor het bezoldigde
vervoer van zaken over de weg door middel van motorvoertuigen;

8> het opmaken van algemene en naamloze statistieken door het
Nationaal Instituut voor de Statistiek;

9o de inning van aanvullende premies of bijdragen tot dekking
van de lasten die voortvioeien uit de vervuiling van de opdracht van
het Rijksfonds voor sociale reclassering van de mindervaliden;

10° het bewarend beslag en de tenuitvoerlegging op motorvoer-
tuigen en aanhangwagens;

i1e de politie over het wegverkeer en de verkeersveiligheid, de
veiligheid van de motorvoertuigen en aanhangwagens inbegrepen;

120 de inning van de douanerechien op.motorvoertuigen en
aanhangwagens;

13¢ de technische controle van de in het verkeer gebrachte voer-
tuigen;

140 de identificatie van houders van autoradiotoestellen en televi-
sietoestellen in een motorvoertuig, met het oog op de inning van het
kijk- en luistergeld;

15¢ het toezicht op de dekking van de burgerrechtelijke aanspra-
kelijkheid waartoe de motorvoertuigen en aanhangwagens aanlei-
ding kunnen geven;

16° de kennisgeving aan de bij een verkeersongeval betrokken
partijen, van de identiteit van de verzekeringsondernemingen die
de burgerrechtelijke aansprakelijkheid dekken als gevolg van het
gebruik van elk der bij dat ongeval betrokken voertuigen; :
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170 l'exercice par les services de police de leur mission de police
administrative;

180 le suivi des immatriculations de service des membres du
Gouvernement fédéral et des Gouvernements de Communauté et de
Région ainsi que le suivi des immatriculations pour le corps diplo-
matigue et pour les fonctionnaires internationaux des Commu-
nautés économiques européennes et de I'Organisation du Traité de
T'Atlantique Nord. pour les besoins du protocole. »

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Communications et des Entreprises
publiques est chargé de I'exécution du présent arrété. :

Donné a Bruxelles, le 19 novembre 1993.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Communications
et des Entreprises publigues,

G.COeME

170 het vervullen door de politiediensten van hun op<raciiten van
administratieve politie;

18¢ het opvolgen van de inschrijvingen door de dienst van de
leden van de Federale Regering en van de Gemeenschaps—en
Gewestregeringen, alsook het opvolgen van de inschrijvingen voor
het diplomatiek personeel en voor internationale ambtenaren van
de Europese Economische Gemeenschappen en van de Noord-Atlan-
tische Verdragsorganisatie, voor de noodwendigheden van het
protocol ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Verkeerswezen en Overheidsbedrijven
is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 november 1993.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Verkeerswezen
en Overheidsbedrijven,

G. COEME

MINISTERE DES FINANCES
F. 93 — 2747 [C — 3741)

29 NOVEMBRE 1993. — Arrété royal fixant Ia date d'enirée en
vigueur de certaines dispositions de la loi da 11 janvier 1933 refa-
tive a la prévention de l'utilisation du systéme financier sux fins
de blanchiment de capitaux

ALBERT 1I, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 11 janvier 1093 relative & la prévention de Tutilisation
du systéme financier aux fins de blanchiment de capitaux, notam-
ment {'article 25;

Vu l'urgence;

Considérant que la loi susmentionnée du 1] janvier 1993 aurait du
exécuter au plus tard le ler janvier 1993 la directive du Conseil
91/308/CEE du 10 juin 1991 relative a la prévention de F'utilisation
du systéme financier aux fins du blanchiment de capitaux; que dés
jors les dispositions de ladite ioi ne pouvant étre appliquees qu'au
moment ou la ceilule de traitement d'informations financiéres insti-
tuée par son article 11 est opérationnelle — ce qui sera le cas le
1er décembre 1993 —, devront entrer en vigueur i cette date;

Sur la proposition de Notre Ministre des Communications et des
Entreprises publiques, de Notre Ministre de la Justice et des
Affaires économiques et de Notre Ministre des Firances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Les articles suivants de la loi du 11 janvier 1993 rela-
tive a la prévention de l'utilisation du systeme financier aux fins de
tlanchiment de capitaux entrent en vigusur le ler décembre 1993 :

1o Jes articles 12 a 2};

20 'article 22, en ce qui concerne ie non-respect des dispositions
des articles 12 a 19 ou des arrétés pris pour leur exécution.

Art. 2. Notre Ministre des Entreprises publiques, Notre Ministre
de la Justice et Notre Ministre des Finances sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 29 novembre 1993.

ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre des Entreprises publiques,
G. COeME
Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 93 — 2747 [C — 3741}

29 NOVEMBER 1893. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
datum van inwerkingtreding van sommige bepalingen van de wet
van 11 januari 1993 tot voorkoming van het gebruik van het finan-
citle stelscl voor het witwassen van geld

ALBERT i1, Koning der Belgen,
Aan gllen dic nu zijn en hierna wezen zutlen, Onze Groet.

Gelet op de wet van It januari 1883 tot voorkoming van het
gebruik van het financiéle stelsel voor het witwassen van geld,
inzenderheid op artikel 25;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat hogergencemde wet van 11 januari 1083 uiter-
tijk op 1 jonuari 1963 de richtlijn van de Raad 91/308/EEG van
10 juni 1991 tot voorkoming van het gebruik van het financiéle
stelsel voor het witwassen van geld had dienen uit te voeren; dat
bijgevolg de bepalingen van deze wet die pas kunnen worden toege-
past op het ogenblik dat de door haar artikel 11 ingestelde cel voor
financiéle informatieverwerking operationeel is — wat op 1 decem-
ber 1993 het geval zal zijn -, op die datum in werking zullen dienen
te treden; :

Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen en Over-
heidsbedrijven, Onze Minister van Justitie en Economische Zaken
en Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ;

Artikel 1. De volgende artikelen van de wet van 11 junuari 1993 tot
voorkoming van het gebruik van het financiéle stelsel voor het
witwassen van geld treden in werking op 1 december 1993 :

1o de artikelen 12 tot 21;

20 artiliel 22, voor wat betreft de niet-naleving van de bepalingen
van de artikelen 12 tot 19 of de in uitvoering ervan genomen
besluiten.

Art. 2. Onze Minister van Overheidsbedrijven, Onze Minister van
Justitie en Onze Minister van Financién zijn, ieder wat hem betreft,
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 november 1993.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Overheidsbedrijven,
G. COeME

De Minister van Justitie,
M. WATHELET

De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT



